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Genehmigung von Steelcase nicht an Dritte weitergegeben oder in 
einer anderen publizistischen Form verwendet werden. 

Als Teil einer technischen Dokumentation unterliegt sie dem in 

Haftung

Unter einer oder mehreren der folgenden Bedingungen kann es zu 
einem Haftungsausschluss der Firma Steelcase kommen:

Bestimmungswidriger Gebrauch des Produktes.

Betreiben des Produktes mit defekten oder 
- und Schutzvorrichtungen. 

Fachpersonal.

Verwendung von Bauteilen und Adaptionen, die nicht von 
Steelcase stammen. Bei fremdbezogenen Teilen ist nicht 

- und 
sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind. 
Planungen von Drittanbietern, die nachweislich zu einem 

angegebenen Belastungsgrenzen gehen. 

sowie Instandhaltung durch nicht qualifiziertes Fachpersonal. 

(Funktionskontrollen). 

oder der Verpackung in den Wertstoffkreislauf. 
Weiterverkauf an Dritte, wenn diesem/diesen die 
Betriebsanleitung nicht mitgeliefert wird. 

Gewalt.

Bei umfangreichen Montage-, Wartungs- und 

heranzuziehen.
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1 Zu diesem Produkt
Migration SE von 

Steelcase unterliegt in seiner Fertigung und in 
seinem

Die Produkte sind nach dem Stand der Technik (in 
Deutschland zum Zeitpunkt der Konstruktion) und 
den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln 
konstruier
entstehen. Beachten Sie hierzu die jeweiligen 

uns vor.

-System 
an, das die Forderungen der DIN EN ISO 9001 

Migration SE mit up /down und Memory 
Bedienpaneel ist GS qualifiziert und 
CE-Kennzeichnung.

Das Typenschild der 

nahe dem 
Bedienfeld.

1.1
Verwendung

Das Produkt Migration SE Tisch & Bench ist 

konzipie
.

Beachten aller Hinweise 
aus der Bedienungsanleitung!

1.1.1 Vorhersehbarer Fehlgebrauch

Wird das Produkt nicht 

diesem Grunde ist eine bestimmungswidrige 
Verwendung untersagt. Bei nicht 

ventuell auftretende 

Heben von Lasten.

Verwendung als Aufstiegshilfe.

einem Gesamtgewicht von mehr als 70 kg.

Die Auflistung erhebt keinen Anspruch auf 
digkeit.

1.1.2 Benutzer mit 

Dieser Schreibtisch kann von Kindern ab 

Personen mit verringerten physischen, 

oder Mangel an Erfahrung und Wissen 
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt 

des Schreibtisches unterwiesen wurden 
und die daraus resultierenden Gefahren 
verstehen.

Kind
spielen.

Reinigung und Benutzer-
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitsvorschriften
Das Produkt Migration SE Tisch & Bench darf nur 
in technisch einwandfreiem Zustand und unter 
Beachtung der Betriebsanleitung benutzt und bedient 
werden.

Der Benutzer des Produktes Migration SE Tisch & 
Bench verpflichtet sich, die Sicherheitsvorschriften 
und Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung stets 
zu beachten.

sind die 

bereitzustellen und zu beachten.

2.2 Sicherheits- und 
Warnhinweise

Zur Vermeidung von Personen-
Bedienungsanleitung an den 

entsprechenden Stellen Warnhinweise. Die Symbole 

Art und Quelle der Gefahr!

Hinweis auf eine unm

werden. 

Art und Quelle der Gefahr!

Situation, die zum Tod oder zu schweren 

Art und Quelle der Gefahr!

Situation, die zu 

HINWEIS

Art und Quelle der Gefahr!

Warnung vor Sachsachaden oder Fehlfunktion, wenn 
die Sicherheits
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3 Produktbeschreibung

Sie dem Lieferschein entnehmen. 

3.1 Technische Daten

Migration SE Tisch & 
Bench

Abmessungen und Gewicht siehe Lieferschein

Temperaturbereich 
Aufstellort

Relative Luftfeuchtigkeit 5 % bis 80 % (nicht 
kondensierend)

Eingangsspannung -Bereich 220-

Frequenz -Bereich 50-60 Hz

Maximale Nutzlast 75 kg

Maximale 
Einschaltungsdauer

2 min ON / 18 min OFF

Eingangsstrom 2,5 A

Maximaler Verstellbereich: 
Einfachteleskop (Lift 1)

                                     
Zweifachteleskop (Lift 2)

720 mm bis 1200 mm

650 mm bis 1250 mm

<60 dB (A)

Max. Leistungsaufnahme 
beim Hubvorgang

240 W

Stromaufnahme im Stand-
by-Betrieb

2 W

Bedienpaneel up/down Standard

Badienpaneel Memory optional

Schreibtischplatte nahe dem Bedienfeld.

Typenschild Symbole 

Doppelisolierung. Doppelisolierte 
Kabel minimieren das Risiko eines 
elektrischen Schocks.

. 
Weist darauf hin, dass das Aufstellen 

gestattet ist.

CE Kennzeichnung. Es symbolisiert 

den geltenden Anforderungen, die die 

Hersteller stellt.

Recycling Symbol. Weist auf die 

Elektro- und Elektronik-
(WEEE) und ElektroG hin. Elektrische 

am Ende ihrer Nutzungsdauer vom 

Die CE-Kennzeichnung befindet sich an der 

Unterseite der Schreibtischplatte und kann jederzeit 

eingesehen werden.

3.2 Komponenten
Das Produkt Migration SE Tisch & Bench besteht 
im Wesentlichen aus den folgenden Bauteilen (die 
Beschreibung der Varianten finden Sie unter dem 
jeweiligen Kapitel):

Plattenbefestigung

Migration SE Tisch:
Stahlrohr 65x25x2 mm verschraubt, inklusive 
Stellschraube zum Ausgleich von 
Bodenunebenheiten, Kabelkanal (optional)

Migration SE Bench:
inklusive Stellschraube zum Ausgleich von 
Bodenunebenheiten, , 
zentraler Kabelkanal (optional).

Kunststoffkappe oben links/rechts

Kragarm oben links / rechts (optional)

horizontales Strukturprofil

Lift 1: Elektromotor (72 20
inklusive software-
Stoppvorrichtung und Sensor

inklusive software-
Stoppvorrichtung und Sensor

-Verstellung

Standard: Bedienpaneel up/down

Optional: Bedienpaneel Memory mit Display 

vier 

technischen Beschreibung sowie in der Preisliste.
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3.3 Werkseitige Einstellung bei 
Lieferung

Variante Lift 1: 740 mm

Variante Lift 2: 740 mm

Sie

entsprechenden Beschreibungen finden 
Sie unter .

3.4

hten Sie die Hinweise zum 

).

Migration SE Tisch& 
Bench

Kabelkanal / zentraler Kabelkanal Bench

Vertikale Elektrifizierung

Kabelkette

Seitenwand und Taschenregal Tisch)

CPU-Halter und Kabelnetz

Organisationsschiene

Knieraumblende

Divisio Seitenwand Tisch)

Bestellungen und Nachlieferungen wenden Sie sich 
an unseren Customer Service (siehe .

3.5
Die Abbildungen zeigen den Schreibtisch Migration 
SE sowie die Bench Migration SE und geben

die

unter 
beschriebe.

1 Tischplatte

2 Kragarm (optional)

3

4 Kufe

5 Bedienpaneele (nur bei Lift 1/2)

6

Migration SE Bench

1 Tischplatte

2 Kragarm (optional)

3

4 Querstrebe

5 Bedienpaneele

6

3

5

6

2

1

3

64

6

1

2

3

4

5
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Bedienpaneel 

auf
ab

Schreibtischplatten-Unterseite.

1 Taste auf

2 Taste ab

3 Signalleuchte

Bedienpaneel 

Mit dem Bedienpaneel Memory vier 
verschiedene Speicherpositionen eingegeben werden.

Das Einstellen der Speicherpositionen ist 
unter 
beschrieben.

1 Taste s

2 Taste a

3 1 (Speicherposition 1)

4 2 (Speicherposition 2)

5 3 (Speicherposition 3)

6 4 (Speicherposition 4)

7 Taste  SAFE

8 Display

Das Kabel des Bedienpaneels ist mit dem
Power Hub verbunden. Diese befindet 
sich unter dem Schreibtisch.

Die Bedienung der elektrischen 

beschrieben.

Die elektrische
Einstellung und feste Programmierung von vier

-
Sie besteht im Wesentlichen aus folgenden 
Komponenten:

Lift 1: Elektromotor 720...1200

Lift 2: Elektromotor 650...1250

Bedienpaneel (up/down oder Memory)

H verstellung

3

21

24

16

75
8

3
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4 Transport und 
Montage

Quetsch- und Schergefahr!

gequetscht oder abgeschert werden.

Im gesamten Hubbereich ausreichenden seitlichen Abstand (mindestens 25mm) zu allen 



Transport und Montage
_______________________________________________________________

153310 9

4.1 Sicherheitsvorschriften 

Beim Anheben an der Schreibtischplatte 
oder an den angebauten Komponenten 

Beim Transport oder Verschieben des 

Untergestell anfassen.

4.2 Zwischenlagerung
Soll das Produkt Migration SE Tisch & Bench vor 
dem Aufstellen zwischengelagert werden, sind 

: 

Unverletzte Transportverpackung 

Trockener Boden 

Temperaturbereich +10

Max. rel. Luftfeuchtigkeit 80 %

4.3 Lieferung pr
Nach dem Auspacken ist das Produkt sofort auf 

4.4 Verpackungsmaterial 
entsorgen 

Die Verpackung besteht aus folgenden Materialien:

Umverpackung aus Karton

Schrumpffolie aus Polyethylen (PE)

durch Steelcase oder eines durch Steelcase 
autorisierten Montageunternehmens wird die 
Verpackung durch den Hersteller entsorgt. Sollten Sie 

4.5 Montage
s Produktes Migration SE Tisch 

& Bench
Montageanleitung.

Steelcase empfiehlt, die Montage durch 
den Fachhandel bzw. durch ein 

lassen.

montieren

beachten Sie bitte die 

4.5.1 Produkt demontieren

Das Produkt Migration SE Tisch & Bench kann in 
seine teilmontierten Baugruppen zerlegt werden. Die 
Demontage soll von hierzu qualifiziertem 
F
separate Demontageanleitung.

Nach dem Zerlegen des Produktes z.B. aus 

ACHTUNG

Schreibtisches 

Die beiden Seitenrahmen stets wieder mit 
der 
desselben Schreibtisches zusammenbauen.

ACHTUNG

Gespeicherte Werte in der 
Steuerung stimmen mit den 
Einstellungen eines anderen 

4.5.2 Erneute Montage

beachten Sie die separate 
Montageanleitung.
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4.6 Elektrischer Anschluss

des Schreibtisches. Lose Verbindungen 

beseitigt werden.

gesteckt werden.

Der Stecker des Schreibtisches muss 

1 Power Hub

2 User Interface (Bedienpaneel)

3 Aktuator

4 Aktuator

4.7 Produkt aufstellen
Die Aufstellung und die Verwendung des Produktes 

Steelcase eine eigene Planungsabteilung an.

Die teilmontierten Baugruppen des Produktes 
Migration SE Tisch & Bench werden in der Regel 

angeliefert.

Der Aufstellungsort muss folgende Voraussetzungen 

35

Max. rel. Luftfeuchtigkeit 80 %

4.8

entfernen Sie alle gegebenenfalls vorhandenen 

1 Stellschraube

1 Stellschraube

1

2

43

1

1
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5 Bedienen und 
einstellen

5.1 Sicherheitsvorschriften
Das Produkt darf nur in technisch einwandfreiem 
Zustand und unter Beachtung der Betriebsanleitung 
benutzt und bedient werden.

Folgendes sicher:

Die Schreibtischplatte muss waagerecht sein. Bei 
Bodenunebenheiten ka

werden.

Hubbereich befinden bzw. dort hineinragen.

Schreibtisch befinden.

Schreibtisches d

Quetsch- und Stolperstelle an der 
Migration SE Fence!

atzanalyse zu 

Bildschirmarbeitsverordnung, 

650: Bildschirm-
die Gestaltung.

Elektrische Spannung!

Kontakt mit elektrischer Spannung kann zu 
schweren Verletzungen und zum Tod durch 

Steckverbindungen nur in 

stecken.

Die 

werden:

Steuerung

Bedienpaneel

Elektrische Spannung!

Verbindungen.

ht am 
Schreibtischgestell erden.

Beim Anheben an der Schreibtischplatte 
oder an den angebauten Komponenten 

Beim Transport oder Verschieben des 

Untergestell anfassen.

CPU-
Gewicht belasten.
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der
Anschlusskabel 
dem Schreibtisch befinden.

5.2 s 
Produktes

des Produktes Migration SE
Tisch & Bench erfolgt durch einen 
elektromotorischen stufenlosen Hubvorgang bei den 
Varianten Lift 1 und Lift 2. Bei der Variante Fix (nur 

vorgesehen.

5.2.1 Variante 

verstellt werden.

5.2.2 Varianten und 

Das Produkt Migration SE Tisch & Bench kann 

720 mm und 1200 mm (Variante Lift 1) oder 
zwischen 650 mm und 1250 mm (Variante Lift 2) 
eingestellt werden.

Stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme 
sicher, dass:

das Produkt fachgerecht montiert wurde.

d
verbunden ist.

das Bedienpaneel mit der Steuerung verbunden 
ist.

alle Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Netzstecker in eine 220/230-V-Steckdose 
stecken.

Vor der Erstinbetriebnahme ist es 
erforderlich, einen manuellen Reset 

Die Anleitung hierzu finden Sie bei der 
Beschreibung des entsprechenden 
Bedienpaneels.

5.2.3 Bedienpaneele up/down

Das Bedienpaneel befindet sich links oder rechts an 
der Schreibtischplatten-Unterseite.

ACHTUNG

des Bedienpaneels 

nicht auf dem Bedienpaneel 

keine 
Bedienpaneel ablegen.

up/down Bedienpaneel

-

Die Tischplatte bewegt sich auf- oder 
.

auf-

Stelle.
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Manueller Reset des Schreibtisches

Falls der Tisch gerade an das Stromnetz 
angeschlossen wurde, 5 Sekunden warten.

und halten 
dieser, bis untere Endlage erreicht wird.

Weiterhin Taste 
.

Reset und Initialisierungsprozess startet.

Taste 
Reset- und Initialisierungsprozess 
abgeschlossen wurde.

der Vorgang komplett abgeschlossen ist, 
wird der manuelle Reset unterbrochen 
und muss neu begonnen werden.

Diese 
Bewegungsbereich der Tischplatte 

Rollcontainer unter dem Tisch oder ein 

Die Rollcontainer-Stopp-Positionen werden 
die neue unterste Endposition, die Regal-
Stopp-Positionen d
Endposition.

Tische in die 
mit Tasten 

oder bewegen.

Tasten und 

Die Position wird gespeichert.

-
System auf die Werkseinstellungen 

Kurzes gleichzeitiges
Tasten (diese danach wieder loslassen):

Nach einer Sekunde: Gleichzeitig d
und halten der folgenden Tasten (dabei 
leuchtet die rote Signalleuchte dauerhaft):

Rotes Licht an der Signalleuchte beginnt 
zu blinken. 

Wenn das rote Licht an der Signalleuchte 
blinkt: Folgende Tasten loslassen:

beginnt langsam zu blinken.

5 Sekunden warten: Die Signalleuchte blinkt 
jetzt . Folgende Tasten 

unterste Position erreicht:

-Mode 

Endposition erreicht hat.

erlischt.

Das DM-System wurde nun auf die 



Bedienen und einstellen
_______________________________________________________________

14 153310

5.2.4 Bedienpaneel 

Mit dem Bedienpaneel Memory vier
verschiedene Speicherpositionen eingegeben werden.

ACHTUNG

nicht auf dem Bedienpaneel 

Bedienpaneel ablegen.

Memory Bedienpaneel

-

Die Tischplatte bewegt sich auf- oder 
.

auf-

Die Tischplatte stoppt an der 

Manueller Reset des Schreibtisches

Falls der Tisch gerade an das Stromnetz 
angeschlossen wurde, 5 Sekunden warten.

und halten 
dieser, bis untere Endlage erreicht wird.

Weiterhin Taste 

Reset und Initialisierungsprozess startet.

Taste 
Reset- und Initialisierungsprozess 
abgeschlossen wurde.

das Bedienpaneel los, bevor 
der Vorgang komplett abgeschlossen ist, 
wird der manuelle Reset unterbrochen 
und muss neu begonnen werden.

Speicherpositionen festlegen

Taste oder 

Das Display zeigt die T
cm).

Taste 

Speicherpositionstaste
)

Das Display zeigt S 2 an.

Speicherpositionen aufrufen

entsprechenden 
1 oder Taste 

2

Die Tischplatte wird bewegt, bis die 

wurde. Wenn Sie die Taste loslassen, bevor 
die Speicherposition erreicht wurde, stoppt 
der Tisch.
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Bewegungsbereich der Tischplatte 

Rollcontainer unter dem Tisch oder ein 

Die Rollcontainer-Stopp-Positionen werden 
die neue unterste Endposition, die Regal-
Stopp-
Endposition.

Bewegungsbereiches.

Taste 

Die Position wird gespeichert.

ern CM / INCH

Gleichzeitig die Tasten , und 

danach loslassen.

Am Display wird S und eine Nummer, z. B. S 
7 angezeigt.

Taste 
Display S 5 angezeigt wird.

Am Display wird S 5 angezeigt.

Taste 

Falls die Anzeige bisher auf Zentimeter (cm) 
eingestellt war, wird sie nun auf Zoll (inch) 
umgestellt und andersherum.

-
System auf die Werkseinstellungen 

3 Sekunden folgende Tasten (diese 
danach wieder loslassen):

Wenn das Display  S  O  anzeigt: Sehr kurz
die Taste 

Am Display bewegen sich Linien hin-
und her. 

Nach 3 Sekunden warten, sollte das Display  
0  anzeigen: Jetzt folgende Tast :

Endposition.

Wenn der Tisch die untere Endposition 
erreicht hat und das Display  64.9  anzeigt: 

:

Der Tisch t nach oben.

abgeschlossen.
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6

6.1 Sicherheitsvorschriften

Gefahr durch elektrische Spannung!

Kontakt mit elektrischer Spannung 
kann zu schweren Verletzungen und 

Steckverbindungen nur in 

oder stecken.

werden:

- Steuerung

-

- Bedienpaneel

ACHTUNG

!

Die elektrische Anschlussleitung 
nicht benutzen, um den Stecker aus 
der Dose zu ziehen.

Fehlermeldungen auf dem Display des 
Bedienpaneels sowie .

Bedienung 
edienungsanleitung erfolgt ist. Meist 

Einige eventuell auftretende Fehler werden beim
Bedienpaneel up/down an der LED-Signalleuchte und 
am Bedienpaneel Memory am Display angezeigt.

Die nachfolgenden Tabellen sollen Ihnen helfen, die 
Ursache zu finden und den Fehler zu beheben.

Tabelle Fehlermeldungen Bedienpaneel up/down

Signal Meldung

Kein Licht System arbeitet normal Das DM-System kann ganz normal verwendet werden

System ist nicht richtig angeschlossen
Anleitungen zum korrekten Anschluss finden Sie im Hand-
buch des DM-Systems

Rotes Licht blinkt Warnung - Systemfehler

Lassen Sie alle Tasten los und warten Sie 5 Sekunden. Ver-
suchen Sie dann, die Aktion zu wiederholen.

Trennen Sie das DM-System von der Stromversorgung.

(Bei Verwendung eines Power Hubs) Trennen Sie den Power 
Hub vom Netzanschluss.

Lassen 
Sie es

System wieder an.
Wenn das Problem weiterhin besteht:

n Manuellen Reset durch.

Kontaktieren Sie LOGICDATA.

Warten Sie 
mehr blinkt.

Kollision erkannt (ISP)
Entfernen Sie das Hindernis vom Tischsystem.

von der Tischplatte.
Das DM-System kann ganz normal verwendet werden.
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Tabelle Fehlermeldungen Bedienpaneel Memory

Signal/Code Meldung

1 Firmware-Fehler Trennen Sie die Stromversorgung vom 
Netzanschluss.

von der Stromversorgung.
-System wieder an 

und verwenden Sie es ganz normal.

2 Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.
Dann versuchen Sie es erneut.

Signal/Code Meldung

HOT aktiviert.

ISP Das System hat eine Kollision erkannt.
Lassen Sie alle Tasten los und warten Sie, bis die Drive Back-
Funktion abgeschlossen ist.

CON gefolgt von 
ERR

Das System hat einen Verbindungsfehler
erkannt.

Lassen Sie alle Tasten los und warten Sie 5 Sekunden. Dann 
versuchen Sie es erneut.

Trennen Sie die Stromversorgung vom Netzanschluss.
Trennen Sie Stromve

DM-System wieder an und ver-
wenden Sie es ganz normal.

ERR gefolgt von 
FEHLERNUMMER Ein interner Fehler ist aufgetreten.

Lesen Sie die folgende Tabelle, um die richtige Abhilf
den angezeigten Fehlercode zu bestimmen.
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Signal/Code Meldung

3 DC- Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.

Dann versuchen Sie es erneut.

8

11 Geschwindigkeit kann nicht erreicht 
werden

Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.
Dann erneut versuchen.

12 Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.
Dann erneut versuchen.

13 DC-Unterspannung Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.
Dann erneut versuchen.

14 Kritische DC- Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.
Dann erneut versuchen.

15 Dehnungsmessstreifen ist defekt Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.
Dann erneut versuchen.
Falls das Problem bestehen bleibt, wen-
den Sie sich bitte an Steelcase oder 
direkt Logicdata. Nehmen Sie das DM-
System nicht in Betrieb, wenn einzelne 
Komponenten defekt sind.

18 Die Parametereinstellungen oder die 
Firmware verschiedener Antriebe im 
Tischsystem sind nicht kompatibel

Antriebe. 

tere Informationen.

19 Es sind zu viele oder zu wenige An-
triebe angeschlossen trieben an (wie im Setup angegeben).

20 Kurzschluss und/oder Leerlauf des Mo-
tors

Kontaktieren Sie LOGICDATA

21 Firmware-Fehler Trennen Sie die Stromversorgung vom 
Netzanschluss.

von der Stromversorgung.
-System wieder an 

und verwenden Sie es ganz normal.

22 Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.
Dann erneut versuchen.

23 Motor-Unterspannung Lassen Sie alle Tasten los und warten 
Sie 5 Sekunden.
Dann erneut versuchen.
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7 Instandhaltung

7.1 Sicherheitsvorschriften 

Alle Instandhaltungs- und 

entsprechend qualifiziertem und 

werden.

geeignetes 
Werkzeug verwenden.

Wenn die Netzanschlussleitung 

Hersteller oder seinen Kundendienst oder 

7.2 Funktionskontrolle
Die Komponenten des Produktes Migration SE
Tisch & Bench

Besonderes Augenmerk sollten Sie den elektrischen 

werden. Lose Verbindungen und 

beseitigt werden.

gesteckt werden.

Der Stecker des Schreibtisches muss 
jederzeit

7.3 Tabelle Funktionskontrolle

Intervall Kontrollstelle Funktionskrontrolle (falls Erforderlich)

bei Montage Rahmenteile Position Plattentraverse Plattentraverse 
komplett in die 

und festgeschraubt

traverse korrekt einlegen, 
Schrauben festziehen

vor jeder unmittelbare 
Umgebung des 
Schreibtisches

Hubbereich

Schreibtischplatte Auf waagerechte waagerecht Mit Stellschrauben an den 

Verbindungen der 
elektrischen 
Zuleitungen (Kabel)

Verbindungen erneuern

Isolierungen der 
elektrischen 
Zuleitungen (Kabel)

Kabel erneuern

Umgebung der 
elektrischen 
Zuleitungen (Kabel)

Auf Abstand zu Ausreichender 
Abstand

Abstand herstellen

7-1: Funktionskontrolle
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7.4 Instandhaltungsarbeiten
Alle 

Kundendienstabteilung in Verbindung. (siehe 
).

sicherzustellen, dass die Schreibtischplatte 
waagerecht ist. Bei Bodenunebenheiten richten Sie 

Achten Sie darauf, dass sich im Bewegungsbereich 

Gefahr durch elektrische 
Spannung!

Kontakt mit elektrischer Spannung 
kann zu schweren Verletzungen und 

Steckverbindungen nur in 

stecken.

werden:

- Steuerung

-

- Bedienpaneel

Unbeabsichtigtes Heben oder Senken der 

verursachen.

Instandhaltungsarbeiten an allen 
nichtelektrischen Komponenten des 
Schreibtisches den elektrischen 

Stromnetz trennen.

Gefahr von Verletzungen und 

Beim Anheben an der 
Schreibtischplatte oder an den 

Beim Transport oder Verschieben des 

Untergestell anfassen.

ACHTUNG

Gespeicherte Werte in der Steuerung 
stimmen mit den Einstellungen eines 

Nach dem Zerlegen des Schreibtisches, z.B. aus 

Die beiden Seitenrahmen stets 

Plattentraverse desselben 
Schreibtisches zusammenbauen.

Beachten Sie hierzu die separate 
Montageanleitung.

ACHTUNG

Die Verwendung von nicht 
zugelassenen 

von Steelcase vorgesehene Bauteile 
eingesetzt werden. Der Einbau anderer 
Teile ist mit Steelcase abzustimmen.

Angegebene Wartungs- und 
Inspektionsintervalle einhalten.

7.4.1 Haftungsausschluss

Haftung und keine Garantie (siehe ):

Produktkomponenten (Funktionskontrollen).

Instandhaltung.
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Instandhaltung durch Dritte.

Instandhaltung durch nicht qualifiziertes und 
autorisiertes Personal.

Verwendung von Bauteilen und Adaptionen, die 
nicht von Steelcase stammen.

seiner Konstruktion un

).

7.4.2 Reinigung und Pflege

ACHTUNG

Feuchtigkeit kann das Bedienpaneel 
!

Bedienpaneel frei von Feuchtigkeit und 
.

Steuerung frei von Feuchtigkeit und 

werden.

Achten Sie darauf, dass nur Pflege- und 

entsprechenden Materialen (Holz Kunststoff, Metall, 
usw.) geeignet sind.

Kom
entsprechenden Materialien geeigneten 
Reinigungsmitteln reinigen.
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8 Entsorgung
Die Demontage soll von hierzu qualifiziertem 

Soll das Produkt Migration SE Tisch & Bench

Trennen Sie den Schreibtisch von der 
elektrischen Stromversorgung

Trennen Sie die entstehenden Teile nach 

wiederverwendbaren Bauteilen 
zu entsorgenden Materialgruppen (Holz, 
Metall, Kunststoff, Elektroteile, usw.) 

geltenden regionalen Vorschriften.

Im Falle einer Demontage, fragen Sie beim Hersteller 
nach einer Recycling-Anleitung.
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9 Service

Lieferung, Aufstellung, Einweisung

Der Schreibtisch / die Bench wird in der Regel vom 
Hersteller oder vom Fachhandel angeliefert, montiert 
und eingerichtet.

Die Benutzer werden durch den Hersteller bzw. durch 

Reparaturen und Ersatzteile

Hersteller.

Sollten 
en, wenden Sie sich bitte an 

den Kundendienst:

Steelcase AG

Brienner Strasse 42 

LineOne EMEA

Telefon: +49 (0) 80 31 405 111

E-Mail: DE lineone-de@steelcase.com

EN lineone-en@steelcase.com

FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com


